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EDITAR EL ATLAS LINGUISTICO DE LA PENINSULA IBERICA

1. INTRODU

Nuestro

ALPI, por su s oca-
siones se ha

cidamente
bien, como

El proy
de los datos Penin-
sula Ibérica (
—COomo e€s C
dicado a Fo : anos,
en el ano 2007, el Consejo Superior de Investigaciones Cientificas, res-
ponsable de aquella edicion, estudio la posibilidad de retomarla y me-
ses después decidio financiarla a través de un proyecto intramural cuya
coordinacion me confid, como especialista en Geografia Lingtistica. La

! Hasta aqui el parrafo es reproduccién casi literal de las palabras de Sanchis Guarner en su
trabajo sobre el ALPT (1953: 39-40).

Lexicografia hispanica del siglo XXI: nuevos proyectos y perspectivas. Homenaje al Profesor Cristobal Corrales Zumbado, pp. 323-330



324 PILAR GARCIA MOUTON

propuesta cientifica se someti6 a evaluacion internacional y el equipo
definitivo quedo6 formado, ademas de la coordinadora, por Inés Fernan-
dez-Ordonez, de la Universidad Autonoma de Madrid, David Heap, de
la Universidad de Western Ontario, Maria Pilar Perea, de la Universi-
dad de Barcelona, Joao Saramago, de la Universidad de Lisboa, y Xulio
Sousa, de la Universidad de Santiago de Compostela. Aunque ese mis-
mo ano se = : : cesion
del proyect
el equipo se
le permiten
lingtiisticos
el diseno de
laboracion

Mouton, 20
tuales de ed
aspectos me
sible la pub

que no sera

imprescindi
con los espe
van a anadi
pacio que a

Sanchis Gu
después llamariamos cuadernillos de formas, a partir de los cuestionarios;
esas respuestas se dibujaban después en transcripcion fonética, y final-
mente el resultado se colocaba en el mapa debajo del nimero corres-

? Proyecto intramural Elaboracion y edicion de los materiales del Atlas Lingtistico de la Peninsula
Ibérica (ALPI), de referencia 200410E604; Investigadora principal: Pilar Garcia Mouton.

* Agradezco la inestimable ayuda de Juan Carlos Martinez, que esta al frente de la Unidad TIC
del CCHS-CSIC, y el trabajo sistematico de nuestro informatico Angel Diaz del Castillo.
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pondiente a la localidad investigada (Cortés Carreres y Garcia Perales,
2009: 241). Una vez elaborado un mapa, ese era el mapa, el inico mapa
definitivo posible, de modo que a lo largo del proceso de edicion habia
que decidir qué era lo que valia y descartar lo que no se podia cartogra-
fiar, porque los materiales que no se aprovechaban quedaban inéditos,
como de hecho ha seguido pasando en otros atlas hasta hace poco tiem-
po. Ahora, : . mapa
de distintas ero lo
mas import narios
heredados.

cion con es critico
que los map spues-
ta, cosa que to que
los investiga que la
Introduccion nsaba
incluirlas, i

Las n uraran
todos res, asl
como néticas,

cambi
Sin emb uedad
de los mapa: o tipo
de notas. Y as res-
puestas: hay es que
permiten se el en-

cuestador o ahora
gracias a la

teriales del uchas
de las preguntas —sobre todo del segundo cuestionario, en los formatos
IIE o IIG— no estaban acotadas como corresponderia a un trabajo de
campo geolinguistico, eran preguntas abiertas que, como era de esperar,
obtuvieron respuestas variadas, dificiles de cartografiar en un mapa —ni
siquiera en varios—, asi que en principio la mayor parte de esas respues-
tas estaba condenada a quedar fuera de unos mapas que logicamente
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solo cartografian datos comparables en todos sus puntos. Son cuestio-
nes como la pregunta 415 del cuestionario IIE, que se enuncia asi: “415
(Preguntese por otero, pueyo, cuello, collado, cabezo, tozal, teso, toron,
mogote)”, o la pregunta “421a Depositos de agua naturales y artificiales
(balsa, nava, navajo, laguna, libon, charco, estanque, alberca, cisterna,
pozo, poza)”, y otras de este tipo. Estas preguntas conseguian mucha

informacio feren-
te, diversa y ary la
capacidad d

En nues gerse

con detalle,
van a clasific
y al ambito
notas en lo a aho-
ra los atlas, elo de
presentacio
respuesta a ar por
campo sema
los encuesta
cuestionario an ser
recuperadas spacio
virtual alma

semanticam de va-

a. Animales del campo. Mamiferos
b. Animales del campo. Pajaros

c. Animales domésticos

d. Animales domésticos. La matanza
e. Insectos

f. Animales. Otros
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g. Ganaderia
h. Ganaderia. La leche y el queso
i, Apicultura
6. Arboles y plantas
a. Cultivadas
b. Silvestres

12. Refran
13. Narrac
14. Otros

3. LA CUEST

Otra de
su excesivo
de la época
les y por el
maximo ese aspecto del lenguaje I3 astellano, 6; San-
chis Guarner, 1953: 64-66; Navarro Tomas, 1976: 11-12), que entonces
se consideraba un verdadero avance, un acercamiento metodologico a
otro tipo de ciencias (Garcia Mouton, 2011). Navarro Tomas habia pu-
blicado en la Revista de Filologia Esparola, 1a revista filologica del Centro
de Estudios Historicos, una detallada descripcion de un alfabeto fonéti-
co creado por €l —alfabeto que se ha empleado tradicionalmente en la
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mayor parte del mundo hispanico—, y se encargo de entrenar en su uso a
los encuestadores del atlas para uniformar la forma de transcribir. Anos
después, cuando lleg6 la hora de publicar los materiales del atlas, fue él
también el que establecio en Nueva York los criterios para simplificar su
extremada complejidad. Aun asi, son nueve paginas en gran formato las
que ocupa su descripcion pormenorizada en la Introduccion del atlas.

Es cierto scrip-
cion tan estr e todo
porque no v ral no
estan entre 1con-

fian, por ot ptores
pueda llega

En cualq s cole-
gas les resul I) que
el ARFE, el a ara re-
flejar los ma ora de
editar la par que su
consultays aella

a través del ciones
originales ¢ cionar
el espiritu . Pues
bien, de nu ermi-

te compagi B
porque en e ducir-
los en la bas cieron
en su dia N I para
el tomo I-, pcion

de acceder rio en
ARFE, ya qu

Evidente R
la herramie ética,
pero tambi de la
pregunta a I gran
capacidad d ieran
hacer consu ma de
hablar en u ad de

4. LA ETNOGRAFIA EN EL ALPI

Se ha repetido con frecuencia que el ALPI es un atlas fundamental-
mente fonético, y por eso mismo desfasado para la época en la que se
publico, cuando la tendencia era a disenar atlas lingtisticos y etnografi-
cos. Y eso parecia a la vista de los mapas publicados, todos orientados a
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obtener materiales fonéticos, salvo uno que recogia las denominaciones
del aguijon, que no proporciono6 respuestas unanimes a partir del latin
vulgar ¥*AQUILEO, -ONIS, y dio como resultado el inico mapa léxico del
ALPI, que ya estudid el propio Navarro Tomas ([1966] 1975: 29-37).
Pero, aunque el interés del atlas por las evoluciones fonéticas de los
dialectos “ibéricos” desde el latin fuera evidente, tanto los cuestionarios

-

como la ma
por recoger 5 19-

13):
Para l gy Jud,
cuyos organi-
zacion féricos,
accide labores
agrico bre esta
base omo de
hecho
No hay ¢ stiona-
rio, J. Jud - b de la
Geolingtisti niento
Warter und Se Histo-
ricos de Mac echo,
un repaso a €l se
indica la ne casas,
dibujar las p tc., tal
como se hiz¢
En ese s el ma-
terial etnog se en-
cuentra junt en lle-
gar a ser ver rafias.
A raiz de la s hijas
de Rodrigue >ca del
CCHS una p 10ora el
Fondo Rod 1 ALPI
que Lorenzc 0S mu-
chos materiz ibujos,
maquetas, c(¢ \ crear
una galeria en el
que se obtu iempo
que se vinc ustran®.

Los dibujos que los encuestadores hicieron en sus cuadernos se colga-
ran como explicacion junto a los datos lingtisticos, respetando la con-

* Preparo un trabajo sobre la metodologia del ALPI.

> También se tratard de incluir el material etnografico que se encuentra en el fondo corres-
pondiente a los materiales de Anibal Otero, depositado en el Instituto da Lingua Galega de la
Universidad de Santiago de Compostela, y en el fondo Sanchis Guarner, custodiado por el Archivo
Municipal de Elche.
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cepcion teorica del espiritu del movimiento Palabras y cosas en el que se
recogieron. Y también los refranes que se anotaron como informacion
adicional al final de algunas encuestas se podran recuperar por refranes,
por el temay por el lugar de encuesta.

En definitiva, cabe esperar que el enorme retraso que ha sufrido la
edicion del ALPI llegue a favorecerlo a la larga y permita apreciar todo
su contenidc posibi-
lidades que XX.
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